HyperX Cloud Stinger Core Quick Start Guide
Wireless Gaming Headset

Overview

@ Swivel to mute microphone
@ statusLED

G Power button

0 Volume wheel

@ UsB charge port

e USB adapter

@ Wireless pairing pin hole
@ Wireless status LED

@ UsB charge cable
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Charging

It is recommended to fully charge your headset before first use.

CHARGE STATUS ‘
Fully charged

LED

Solid green

15% — 99% battery

Breathing green

< 15% battery

Breathing red

Power Button

Power on/off — Hold power button for 3 seconds

Using the Headset

1. Connect the wireless USB adapter to PlayStation.

2. Power on the headset.

3. When the wireless adapter status LED is solid the headset is connected.

PlayStation 4 Audio Settings

Settings > Devices > Audio Devices

Input Device: USB Headset “HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS”
Output Device: USB Headset “HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS”
Output to headphones: All Audio



Status LED Swivel to Mute Microphone

HEADSET STATUS LED

Pairing Flashing green and red every 0.2s

Searching Slow breathing green

90% — 100% battery: Solid green

Connected 15% — 90% battery: Blinking green

< 15% battery: Blinking red

Volume Wheel

Scroll up or down to adjust volume level.

WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset is used at
high volumes for extended periods of time.

Status LED
%ﬂ‘l\\ \ \ Volume wheel

Questions or Setup Issues?

Contact the HyperX support team at hyper ing.c pport/h




ENGLISH

Présentation

A - Microphone pivotant avec coupure audio automatique
B - LED de statut

C - Bouton Marche/ Arrét

D - Molette de réglage du volume

E - Port de charge USB

F - Adaptateur USB

G - Orifice de connexion sans fil

H - LED Statut sans fil

|- Cable de charge USB

Charger

Il est recommandé de charger completement votre casque-micro avant
sa premiére utilisation.

STATUT DE CHARGE LED

Charge compléte Vert fixe

Charge comprise entre 15 et 99% Respiration Vert

Charge inférieure & 15% Respiration rouge

Bouton Marche/ Arrét

Marche/Arrét : maintenez le bouton Marche/ Arrét enfoncé pendant
environ 3 secondes.

Utilisation du casque

1. Branchez |'adaptateur USB sans fil a votre PlayStation.

2. Allumez le casque-micro.

3. Lorsque la LED de statut sans fil de I'adaptateur est allumée (fixe), le
casque-micro est connecté.

Réglages audio pour PlayStation 4

Parametres > Périphériques > Périphériques audio

Périphérique d'entrée : Casque USB « HyperX Cloud Stinger Core
Wireless PS »

Périphérique de sortie : Casque USB « HyperX Cloud Stinger Core
Wireless PS »

Sortie vers casque-micro : Tout I'audio

Voyant LED d'état
STATUT DU CASQUE LED
Connexion Clignotement Veert et Rouge alternatif toutes les 0.2 seconde
Recherche Respiration lente Vert
Charge comprise entre 90 et 100%: Vert fixe
Connecté Charge comprise entre 15 et 90% : Vert clignotant
Charge inférieure & 15% : Clignotant Rouge

Molette de contréle du volume

Faites défiler vers le haut ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le
volume.

AVERTISSEMENT : L'exposition prolongée a des niveaux sonores élevés
peut provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

Microphone pivotant avec coupure audio automatique

Questions ou problémes de configuration ?
Contactez |'équipe d'assistance HyperX a l'adresse
hyperxgaming.com/support/headsets



FRANCAIS

Présentation

A - Microphone pivotant avec coupure audio automatique
B - LED de statut

C - Bouton Marche/ Arrét

D - Molette de réglage du volume

E - Port de charge USB

F - Adaptateur USB

G - Orifice de connexion sans fil

H - LED Statut sans fil

|- Cable de charge USB

Charger

Il est recommandé de charger completement votre casque-micro avant
sa premiére utilisation.

STATUT DE CHARGE LED

Charge compléte Vert fixe

Charge comprise entre 15 et 99% Respiration Vert

Charge inférieure & 15% Respiration rouge

Bouton Marche/ Arrét

Marche/Arrét : maintenez le bouton Marche/ Arrét enfoncé pendant
environ 3 secondes.

Utilisation du casque

1. Branchez |'adaptateur USB sans fil a votre PlayStation.

2. Allumez le casque-micro.

3. Lorsque la LED de statut sans fil de I'adaptateur est allumée (fixe), le
casque-micro est connecté.

Réglages audio pour PlayStation 4

Parametres > Périphériques > Périphériques audio

Périphérique d'entrée : Casque USB « HyperX Cloud Stinger Core
Wireless PS »

Périphérique de sortie : Casque USB « HyperX Cloud Stinger Core
Wireless PS »

Sortie vers casque-micro : Tout I'audio

Voyant LED d'état
STATUT DU CASQUE LED
Connexion Clignotement Veert et Rouge alternatif toutes les 0.2 seconde
Recherche Respiration lente Vert
Charge comprise entre 90 et 100%: Vert fixe
Connecté Charge comprise entre 15 et 90% : Vert clignotant
Charge inférieure & 15% : Clignotant Rouge

Molette de contréle du volume

Faites défiler vers le haut ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le
volume.

AVERTISSEMENT : L'exposition prolongée a des niveaux sonores élevés
peut provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

Microphone pivotant avec coupure audio automatique

Questions ou problémes de configuration ?
Contactez |'équipe d'assistance HyperX a l'adresse
hyperxgaming.com/support/headsets

ITALIANO

Descrizione generale del prodotto

A - Microfono con sistema di silenziamento voce a rotazione "Swivel-to-mute”
B - LED distato

C - Pulsante di accensione

D - Manopola di regolazione volume

E - Porta USB con funzione di ricarica

F - Adattatore USB

G - Ingresso spinotto di accoppiamento wireless

H - LED di stato wireless

I - Cavo diricarica USB



Inricarica

In occasione del primo utilizzo, si consiglia di effettuare un ciclo di

ricarica completo.
STATO DI RICARICA LED

Carica completa Verde fisso

Autonomia residua tra 15% e 99% Verde lampeggiante

Autonomia residua inferiore al 15% Rosso lampeggiante

Pulsante di accensione
Accensione/spegnimento - Tenere premuto il pulsante di
accensione per 3 secondi

Uso delle cuffie

1. Connessione dell'adattatore wireless USB alla console PlayStation.

2. Accendere le cuffie.

3. La connessione con le cuffie sara stabilita una volta che il LED di

stato dell'adattatore wireless restera acceso senza lampeggiare.

Impostazioni audio con PlayStation 4

Impostazioni > Dispositivi > Dispositivi audio

Dispositivo di ingresso: Cuffie USB "HyperX Cloud Stinger Core
Wireless PS"

Dispositivo di uscita: Cuffie USB "HyperX Cloud Stinger Core
Wireless PS"

Riproduci I'audio tramite cuffie: Tutto |'audio

Microfono con sistema di silenziamento voce a rotazione

Avete altre domande o dubbi sulla configurazione?
Contattare il Team di supporto HyperX all'indirizzo web
hyperxgaming.com/support/headsets

DEUTSCH

Ubersicht

A - Mikrofon mit Stummschaltung durch Wegklappen
B - Status LED

C - Ein-/Ausschalter

D - Lautstdrkeregler

E - USB-Ladeanschluss

F - USB-Adapter

G - Stiftloch fur drahtlose Kopplung

H - Kabellos-Status LED

| - USB-Ladekabel

Wird geladen

Es wird empfohlen, dein Headset vollsténdig zu laden, bevor du es

zum ersten Mal verwendest.

LED di stato

TATO DELLE CUFFIE L

Collegamento

Rossa e verde lampeggianti ogni 0,25

LADESTATUS

Voll geladen

LED

Durchgehend Griin

15% — 99% Batterie

Pulsierend Griin

< 15% Batterie

Pulsierend Rot

Ricerca in corso Verde lampeggiante lenta

An-/Ausschalter
Ein-/Ausschalten - Halte den Ein-/Ausschalter 3 Sekunden lang
gedrlckt.

Autonomia residua tra 90% e 100%: Verde fisso

Connessione stabilita | Autonomia residua tra 15% e 90%: Verde lampeggiante

Autonomia residua inferiore a 15%: Rosso (lampeggiante)

Verwendung des Headsets

1. Verbinde den drahtlosen USB-Adapter mit der PlayStation.
2.Schalte das Headset ein.

3. Wenn die Status-LED am drahtlosen Adapter konstant leuchtet, ist
das Headset verbunden.

Manopola di regolazione volume

Scorrere verso l'alto/basso per regolare il livello del volume.
ATTENZIONE: I'uso delle cuffie ad alto volume per periodi di tempo
prolungati pud causare danni permanenti all'udito.



PlayStation 4 Audioeinstellungen

Einstellungen > Gerate > Audiogeréte

Eingabegerat: USB-Headset ,HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS"
Ausgabegerét: USB-Headset ,HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS”
Ausgabe an Kopfharer: Gesamtes Audio

Status-LED

HEADSE

us LED

Kopplung lauft Blinkt alle 0,2 Sek. griin und ot

Suche lauft Langsam pulsierendes Griin
90% - 100% Batterie: Konstant griin
Verbunden 15% — 90% Batterie: Blinkt griin

< 15% Batterie: Blinkt rot

Lautstarkeregler

Scrolle nach oben und unten, um die Lautstarke zu &ndern.

ACHTUNG: Durch Héren mit Kopfhorern in hoher Lautstarke Uber einen
langeren Zeitraum kann das Gehor dauerhaft geschadigt werden.

Mikrofon mit Stummschaltung durch Wegklappen

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?
Wende dich an das HyperX Supportteam unter
hyperxgaming.com/support/headsets

POLSKI

Prezentacja

A - Mikrofon wyciszany przez podniesienie ramienia

B - Wskaznik stanu LED

C - Przycisk zasilania

D - Pokretfo gtosnosci

E - Port USB do tadowania

F - Adapter USB

G - Otwor na szpilke do kojarzenia urzadzen bezprzewodowych
H - Wskaznik stanu tacznosci bezprzewodowej LED

| - Przewdd USB do fadowania

tadowanie
Przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu stuchawkowego zalecamy
jego petne natadowanie.

STAN tADOWANIA LED

Petne natadowanie Swieci ciaglym zielonym $wiattem

Bateria natadowana w 15%-99% Pulsuje kolorem zielonym

Poziom natadowania <15% Pulsuje kolorem czerwonym

Przycisk zasilania
Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ zestaw stuchawkowy: nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania przez 3 sekundy

Korzystanie z zestawu stuchawkowego

1. Podfacz adapter USB (modut tacznosci bezprzewodowej) do konsoli
PlayStation.

2. Wiacz zestaw stuchawkowy.

3. Gdy wskaznik LED stanu tgcznosci bezprzewodowej na module swieci
nieprzerwanie, potaczenie z zestawem stuchawkowym zostato nawigzane.

Ustawienia dzwieku na konsoli PlayStation 4

Ustawienia > Urzadzenia > Urzadzenia audio

Urzadzenie wejéciowe: Zestaw stuchawkowy USB ,HyperX Cloud Stinger
Core Wireless PS"

Urzadzenie wyjsciowe: Zestaw stuchawkowy USB ,HyperX Cloud Stinger
Core Wireless PS"

Wyjscie na stuchawki: Caty dzwiek

Wskaznik LED stanu

STAN ZESTAWU

SEUCHAWKOWEGO =D

Kojarzenie Btyska naprzemiennie kolorem zielonym i czerwonym co 0,25

Wyszukiwanie Pulsuje powoli kolorem zielonym

90-100% natadowania baterii: swieci ciaglym zielonym $wiatlem

Potaczenie 15-90% nafadowania baterii: miga zielonym swiatlem

Ponizej <15% nafadowania baterii: miga czerwonym $wiatlem

Pokretto gtosnosci
Pokrec¢ w gore lub w dét, aby dostosowac gtosnos¢ dzwieku.



OSTRZEZENIE: Uzywanie stuchawek przez dtuzszy czas przy wysokiej
glo$nosci moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

Mikrofon wyciszany przez podniesienie ramienia

Pytania? Problemy z konfiguracja?
Skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej HyperX na stronie
hyperxgaming.com/support/headsets

ESPANOL

Resumen

A - Microfono que al girar se pone en modo mudo

B - LED de estado

C - Boton de encendido

D - Perilla de volumen

E - Puerto de carga USB

F - Adaptador USB

G - Orificio para la clavija de emparejamiento inaldmbrico
H - LED de estado inaldmbrico

| - Cable de carga USB

Cargando

Se recomienda cargar totalmente tus audifonos antes del primer uso.

ESTADO DE CARGA ‘ LED

Totalmente cargado Verde solido

15% -99% de bateria Respiracion Verde

< 15% bateria Respiracion Roja

Boto6n de encendido
Apagado/Encendido - Mantener presionado el botén de encendido
durante 3 segundos

Cémo usar los audifonos

1. Conecta el adaptador USB inalambrico a tu PlayStation
2. Enciende los audifonos.

3. Cuando la luz LED de estado del adaptador inalambrico es solida,
esto indica que los audifonos estan conectados.

Ajustes de audio para Playstation 4

Ajustes > Dispositivos > Dispositivos de audio

Dispositivo de entrada: Audifonos USB “HyperX Cloud Stinger Core
Wireless PS”

Dispositivo de salida: Audifonos USB “HyperX Cloud Stinger Core
Wireless PS”

Salida a audifonos: Todo audio

LED de estado
ESTADO DE LOS AUDIFONOS LED

Emparejando Titila de color verde y rojo cada 0,2s

Buscando Respiracion verde suave
90% ~100% de baterfa: Verde solido
Conectado 15% -90% de baterfa: Verde parpadeante

< 15% baterfa: Rojo parpadeante

Perilla de volumen

Deslizate hacia arriba y abajo para ajustar el nivel del micréfono.
ADVERTENCIA: Si los audifonos se utilizan a volimenes altos durante
periodos de tiempo prolongados, existe la posibilidad de sufrir dano
auditivo permanente.

Micréfono que al girar se pone en modo mudo

¢Tienes alguna pregunta o consulta sobre la instalacion?
Ponte en contacto con el equipo de ayuda de HyperX en
hyperxgaming.com/support/headsets

PORTUGUES

Visao geral

A - Gire para tirar o som do microfone
B - Status LED

C - Botdo liga/desliga



D - Botdo de volume

E - Porta de carregamento USB

F - Adaptador USB

G - Furo do pino para pareamento wireless
H - Status da conexao sem fio LED

I - Cabo de carregamento USB

Carregando
Recomenda-se carregar totalmente o headset antes do primeiro uso.
ATUS DA CARGA LED
Totalmente carregado Verde solido

15% — 99% bateria

Respiragdo em verde

< 15% bateria

Respiragao em vermelho

Botao de Energia
Ligar/Desligar - Mantenha pressionado o botao liga/desliga por 3
segundos

Usando o Headset

1. Conecte o adaptador USB wireless ao PlayStation.

2.Ligue o headset.

3. Quando o LED de status do adaptador wireless estiver fixa o headset
esta conectado.

Configuragoes de dudio do PlayStation 4

Configuracoes > Dispositivos > Dispositivos de Audio

Dispositivo de entrada: Headset USB “HyperX Cloud Stinger Core
Wireless PS"

Dispositivo de saida: Headset USB “HyperX Cloud Stinger Core Wireless
pS”

Saida para fones de ouvido: Todo o Audio

LED de status
STATUS DO HEADSET LED
Pareamento Piscando em verde e vermelho a cada 0.2 sequndos

Pesquisando Respiracéo lenta em verde

90% — 100% da bateria: verde solido

Conectado 15% - 90% da bateria: verde piscando

< 15% bateria: vermelho piscando

Botéao de volume

Role para cima e para baixo para ajustar o nivel do volume.

AVISO: Em caso de uso prolongado em alto volume, o headset pode
causar danos permanentes ao aparelho auditivo.

Gire para tirar o som do microfone

Duvidas ou problemas na Instalagao?
Contate a equipe de suporte HyperX em
hyperxgaming.com/support/headsets

CESTINA

Prehled

A - Mikrofon, ktery se vypin otocenim

B - Stav LED kontrolka

C- Vypinac

D - Kolecko pro ovladani hlasitosti

E - Dobijeci port USB

F - USB adaptér

G - Otvor bezdratového parovani

H - Bezdratovy rezim LED kontrolka

1 - Dobijeci kabel USB

Nabijeni

Pred prvnim pouzitim doporucujeme nahlavni soupravu plné dobit.
STAV DOBIJENI ‘ LED KONTROLKA

PIné nabito NepretrZité svitici zelend

Baterie 15-99 % Pulzujici zelena

Baterie <15 %

Pulzujici cervend

Vypinac
Vypnuti/zapnuti — pfidrz vypinac stisknuty po dobu i sekund



Pouziti sluchatek

1. Pfipoj bezdréatovy USB adaptér ke konzoli PlayStation.

2. Zapni ndhlavni soupravu.

3. Kdyz stavova LED dioda bezdratového adaptéru prestane blikat a sviti,
je nahlavni souprava pfipojena

Nastaveni zvuku konzole PlayStation 4

Nastaveni > Zafizeni > Audio zafizenf

Vstupni zafizeni: USB sluchatka ,HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS”
Vystupni zafizeni: USB sluchatka ,HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS”
Vystup do sluchatek: Vsechny zvuky

Stavova LED dioda

STAV SLUCHATEK LED KONTROLKA

Pérovani Blikajici zelené a Cervend kazdé 0,2 sek
Hledani Pomalu pulzujici zelena
Baterie 90-100 %: NepfetrZité svitici zelena
Pripojeno Baterie 15-90 %: Blikajici zelena
Baterie <15 %: Blikajici cervena

Kolecko pro ovladani hlasitosti

Hlasitost nastavi$ otacenim nahoru nebo dold.

UPOZORNENI: Del3i pouzivani nahlavni soupravy pfi vysoké hlasitosti
muze vést k trvalému poskozeni sluchu.

Mikrofon, ktery se vypina oto¢enim

Otazky nebo problémy s nastavenim?
Kontaktuj tym podpory HyperX na adrese
hyperxgaming.com/support/headsets

YKPAIHCbKA

Ornapg

A - MexaHi3m i3 NOBOPOTHIUM BUMKHEHHAM MIKPOdOHa
B - CraH LED

C - KHOMKa XM1BNeHHa

D - KoniwaTko perynoBaHHaA ry4HoCTi

E - 3apagHuit USB-pos'em

F - USB-apgantep

G - ManeHbKkuia oTBip nif ronky Ans 6e3ApoToBOro 3'€HaHHs
H - Cran 6e3npotosoro 3e'a3ky LED

| - 3apanHnin USB-kabenb

3apAapKaHHA
PeKoMeHZYyETbCA NOBHICTIO 3apAAWTY rapHITypy Nepes nepLuvm
BUKOPVCTaHHAM.

LE

[MoBHicTIO 3apAIKEHO [MocTiiiHo ropuTb 3eneHun iHgukatop

15 % - 99 % 3apaay akymynaropa MwroTuTh 3eneHuin iHauKaTop

<15 % 3apapy akymynatopa MuroTuTb YepBoHMi iHANKaTOP

KHonKa XuBneHHA
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA XMBNEHHA — yTPUMYINTE KHOMKY HaTUCHYTOI0
NPOTArom 3 CeKyHz

BuKopuCcTaHHA rapHiTypu

1. Mig'epHante 6e3apotosnin USB-agantep o PlayStation

2. YBIMKHITb rapHiTypy.

3. Konw ceitnogioaHui iHavikaTop cTaHy 6e3nposigHoro agantepa
CBITUTUMETBCA MOCTINHO, NiA'€AHAHHA raPHITYPY 3aBepLIEHO.

Hactpoiiku 3yky PlayStation 4

Hactporiku > Mpuctpoi > AyaionpucTpoi

Mpuctpin 8BBoay: USB-rapHitypa «HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS»
MpucTpin reoay: USB-rapritypa «HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS»
BuBif Ha HaBYLIHMKM: YBECH 3BYK

Ceitnogiop inanKauii crany

CTAH FAPHITYPU LED
3'enHaHHA Brmae 3eneHiii Ta YepBOHIA iHOMKATOP KOMHI 0,2 C
Mowyk MuroTuTb NOBINbHO 3eneHuit iHavKaTop
90% — 100% 3apsAny akymynaTopa: MoCTifHO ropyTb 3eneHnit iHavkatop
Migkniodero 15 % — 90 % 3apany akymynaTtopa: bavumae seneHuit iHavukatop
< 15 % 3apagy akymynaTtopa: bnimmae 4epBoHUIA iHAYKaTop




KoniwaTtko perynioBaHHs ry4yHocTi

TPOKPYTiTb Bropy abo BHM3, WO6 Bigperyiosath PiBeHb ry4YHOCTI.
MOMEPEMKEHHA! BrkopuCTaHHA HaBYLLHWKIB 33 BEMKOrO PIBHA
ry4YHOCTi MPOTArOM OBrOrO Mepiofly Yacy Moxe NpU3BeCTH A0
TPWBANOro NOripLUEHHA CIyXY.

MexaHi3Mm i3 NOBOPOTHVUM BUMKHEHHAM MiKpopoHa

BuHUKNM nuTaHHA abo np nip vac ycr ?
3BepHiTbCA Ao CRyxbm MigTPUMKK HyperX Ha caiTi
hyperxgaming.com/support/headsets

PYCCKUN

0630p

A - MVKPO)OH C MOBOPOTHBIM OTKITIOYEHUEM

B - CBeTOAMOAHBIV MHANKATOP COCTOAHMA

C - KHonka nuTaHua

D - Konecuko perynmpoBky rpOMKOCTM

E - USB-nopT 3apsaku

F - USB-agantep

G - MKpooTBepCTre Ana CONpAXeHUA 6eCPOBOAHOTO YCTPOVICTBA
H - CBeToavoaHbIN UHAMKATOP COCTOAHMA GECNPOBOAHOO YCTPOCTRA
| - USB-kabenb 4na 3apaakm

BbinonHeHne 3apAagkun
ﬂepe,ﬂ NepBbIM NCMNONb30BaHNEM DEKOMEHAYETCA 3apAAnTb
rapHUTYPY NOMHOCTBIO.

COCTOAHME 3APAL LED

TMonHOCTbIO 3apsxkeHa HenpepbIBHO rOPUT 3e1eHbIM LiBETOM

barapes 3apaxeHa Ha 15% — 99% [ynbcupyer 3eneHbim LseTom

YposeHb 3apafa 6atapen < 15% MynbcupyeT KpacHbIM LBETOM

KHonka nutaHusa
BkioueHne/BbIKNoUeHe NUTAHNA — HaXMUTE 1 yAePXMBaNTe KHOMKY
NWUTaHWA B TeueHve 3 cekyHa

Wcnonb3oBaHue rapHUTYpbI

1. MoakniounTe GecnposogHorn USB-agantep k koHconm PlayStation.
2. BrntounTe nuTaHme rapHuTyphbl

3. Koraa CBeTOAVOAHbIN MHAWKATOP COCTOAHIA 6eCnpoBOAHOMO
afjanTepa CBETUTCA HEMPEPbIBHO, 3TO 3HAYWT, YTO rapHUTYpa
nofKoYeHa.

Hactpoiikn ayauno PlayStation 4

Hactporiku > YcTporicTsa > AyanoycTpoinctea

YcrpoiicTso Beoga: USB-rapHuTtypa «HyperX Cloud Stinger Core
Wireless PS»

Yctporictso BeiBoga: USB-rapHuTtypa «HyperX Cloud Stinger Core
Wireless PS»

BbiBOA Ha HayLUHVIKVL: BCE 3BYKM

CBETOANOAHDIN MHANKATOP COCTOAHMSA
COCT

INE TAPHUTYPbI LED

BbinonHaeTca conpsxeHute | Muraer 3enieHbiv 1 KpacHbIM LIBETOM Kaxble 0,2

BbinonHAeTCA nonck MeganeHHo MynbCypyeT 3eNeHbIM LiBETOM

batapen 3apsvkeHa Ha 90% — 100%:
HeMPePbIBHO FOPUT 3e/eHbIM LIBETOM
Batapen 3apseHa Ha 15% — 90%:
MUIaET 3e/eHbIM LIBETOM
YpogeHb 3apAna batapen < 15%:
MMraeT KDaCHbIM LIBETOM

MogknioyeHa

Konecuko perynmpoBKmu rpomkocTu

[POKPYTUTE BBEPX VNN BHI3, YTOOLI HACTPOWTL YPOBEHb IPOMKOCTU.
MPEAYMPEXKAEHWE. Vicnonb3oBaHWe rapHUTYpbl NPU BLICOKKX
YPOBHAX FPOMKOCTY B TEYEHUE NPOAOIIKMTENLHOMO BPEMEHM MOXeET
NPUBECTY K HEOOPATUMOMY HapyLLIEHIO ClyXa.

MUKpOogoH C NOBOPOTHBIM OTKIOUYEHNEM

Bonpockl nnn npo6nembi ¢ HaCTPOIKOI?
CaAaxuMTECh C KOMaH[0M TexHUYeckoi noaaepxku HyperX no aapecy:
hyperxgaming.com/support/headsets
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ROMANA

Prezentarea tastaturii

A - Rotire pentru dezactivare microfon
B - Stare LED

C - Buton de pornire/oprire

D - Buton pentru volum

E - Port de incarcare USB

F - Adaptor USB

G - Orificiu mic pentru asociere wireless
H - Stare wireless LED

I - Cablu de incarcare USB

Incarcare
Se recomanda sa incdrcati complet cdstile inaintea primei utilizari.
STARE INCARCARE LED

Complet incarcat Verde continuu

baterie 15% — 99% Palpaire verde

Baterie < 15% Palpaire rosu

Buton de pornire/oprire
Pornire/oprire — tineti apasat butonul de
pornire/oprire timp de 3 secunde

Utilizarea castilor

1. Conectati adaptorul USB wireless la PlayStation.

2. Activati castile folosind butonul de pornire/oprire.

3, Cand LED-ul de stare de pe adaptorul wireless este aprins continuu,
cdstile sunt conectate.

Setari audio PlayStation 4

Setdri > Dispozitive > Dispozitive audio

Dispozitiv de intrare: Casti USB ,HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS”
Dispozitiv de iesire: Casti USB ,HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS”
lesire pe casti: Toate functiile audio

LED de stare
STARE CASTI LED
Asociere Clipeste verde si rosu la fiecare 0,2 sec.
Se cautd Palpaire usoara verde
Baterie 90% — 100%: Verde continuu
Conectat Baterie 15% — 90%: Verde intermitent
Baterie < 15% : Rosu intermitent

Buton pentru volum

Derulati in sus si in jos pentru ajustarea volumului.

AVERTISMENT: Pot apdrea probleme permanente de auz in cazul in care
castile sunt folosite la un volum ridicat pentru perioade indelungate de
timp.

Rotire pentru dezactivare microfon

intrebari sau probleme de instalare?
Contactati echipa de asistenta HyperX la:
hyperxgaming.com/support/headsets



SLOVENSCINA

Pregled

A - Zavrtite za utidanje mikrofona

B - Indikator LED za stanje

C - Gumb za vklop/izklop

D - Vrtljiv gumb za glasnost

E - Vhod USB za polnjenje

F - Adapter USB

G - Luknjica za vklop brezZi¢nega seznanjanja
H - Indikator LED za stanje brezzi¢ne povezave
I - Polnilni kabel USB

Polnjenje
Priporocljivo je, da pred prvo uporabo popolnoma napolnite slusalke.
STANJE POLNJENJA LED

V celoti napolnjeno
Baterija 15 %-99 %

Neprekinjena zelena barva

Pulziranje zelene barve

Baterija < 15% Pulziranje rdece barve

Gumb za vklop/izklop
Vklop/izklop — drzite gumb za vklop/izklop 3 sekunde

Uporaba slusalk

1. Brezzi¢ni adapter USB povezite s konzolo PlayStation.

2. Vklopite slusalke.

3. Ko indikator LED za stanje brezzi¢nega adapterja neprekinjeno sveti,
5o sludalke povezane.

Nastavitve zvoka na PlayStation 4
Nastavitve > Naprave > Zvocne naprave

Vhodna naprava: Slusalke USB »HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS«
Izhodna naprava: Slusalke USB »HyperX Cloud Stinger Core Wireless PS«

Izhod na slusalke: Vsi zvoki

Indikator LED za stanje
INDIKATOR LED LED

Seznanjanje Izmenicno utripanje zelene in rdece barve vsakin 0.2 sekunde|

Iskanje Pocasno pulziranje zelene barve

Baterija 90 %-100 %: Neprekinjena zelena barva

Povezano Baterija 15 %-90 %: Utripajoca zelena barva

Baterija < 15%: Utripajoca rdeca barva

Vrtljiv gumb za glasnost

Zavrtite navzgor ali navzdol za prilagoditev glasnosti.

OPOZORILO: Ce slualke dalj ¢asa uporabljate pri visoki glasnost, se
lahko pojavijo trajne okvare sluha.

Zavrtite za utiSanje mikrofona

Vprasanja ali tezave pri namestitvi?
Obrnite se na ekipo za podporo HyperX na naslov:
hyperxgaming.com/support/headsets
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Battery/TX Power Info

Battery Inform:

Cannot be replaced by user

Frequency & TX Power Information

Frequency Bands: 2.4GHz (TX Power: <2dBm)

FCCC liance and Advisory

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:(1) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, according to Part 15 of
the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no

18

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try correct the interference by one
or more of the following measures:

1. Reorient the receiving antenna.

2.Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Any special accessories needed for compliance must be specified in
the instruction manual

Warning: A shielded-type power cord is required in order to meet
FCC emission limits and also to prevent interference to the nearby
radio and television reception. It is essential that only the supplied
power cord be used. Use only shielded cables to connect I/O
devices to this equipment.

CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void your authority to
operate the equipment.

Canada statement

Canada Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Avis Canadian

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme
NMB-003 du Canada.

Cet appareil est conforme a la ou aux normes RSS non soumises
aux licences dndustry Canada. Son utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas causer
dinterférence et (2) cet appareil doit accepter toutes les
interférences, y compris celles susceptibles de provoquer le
fonctionnement accidentel de 'appareil
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CN e COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES
CNCID:C-24818
CNCID: C-24800
Brazil ANATEL statement (Resolution 680)
Este equipamento ndo tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

ANATEL ID: 02366-20-07196

ANATEL ID: 02363-20-07196

HyperX is a division of Kingston.

THIS DOCUMENT SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE
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La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

Este equipo ha sido disefiado para operar con las antenas que enseguida se enlistan y
para una ganancia méxima de antena de [x] dB. El uso con este equipo de antenas no
incluidas en esta lista o que tengan una ganancia mayor que [x] dB quedan prohibidas. La
impedancia requerida de la antena es de [y] ohms

Py
) NTC v NTC
Type Accepted Type Accepted
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